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[bookmark: _Toc64493863]Úvod

Cílem tohoto plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen plán BOZP) je provedení stavebních a ostatních prací v souladu s projektovou dokumentací bez vzniku úrazů, škod a vzniku mimořádných události. Dále také předcházení nebezpečím a rizikům vzájemného působení činností a dalších vlivů, prevence vzniku havárií a vzájemných kolizí, požárů a vzniku negativních vlivů na životní prostředí. Plán stanovuje bližší požadavky a řešení pro bezpečnost a ochranu zdraví na stavbě: „Stavební úpravy objektu na parc. č. 2818, k. ú. Frýdek“ (dále jen stavba), popisuje významná nebezpečí, rizika a doporučená opatření a postupy. 

Tento plán byl zpracován ve fázi přípravy stavby jako součást projektové dokumentace. Jeho dodržování je závazné pro všechny zhotovitele, jejich zaměstnance, další dodavatele a jiné fyzické osoby podílející se na realizaci díla. Tento plán je zpracován v podrobnostech maximálně možných vzhledem k informacím, které jsou v době zpracování této verze plánu známy. V případě změn zamýšlených technologických postupů, rozsahu prováděných prací, časového plánu a sledu prací a dalších podstatných změn bude plán aktualizován.

Zákon č. 309/2006 Sb., §15 odst. 2 stanoví požadavek na obsah plánu, že musí být zpracován tak, aby plně vyhovoval potřebám zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce. V plánu je nutné uvést potřebná opatření z hlediska časové potřeby i způsobu provedení; musí být rovněž přizpůsoben skutečnému stavu a podstatným změnám během realizace stavby.

Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. v § 7 písm. c) ukládá koordinátorovi již v průběhu přípravy stavby: „zabezpečit, aby plán obsahoval, přiměřeně povaze a rozsahu stavby a místním a provozním podmínkám staveniště, údaje, informace a postupy zpracované v podrobnostech nezbytných pro zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce, a aby byl odsouhlasen a podepsán všemi zhotoviteli, pokud jsou v době zpracování známí. 
Z výše uvedeného vyplývá, že plán musí obsahovat všechny nebezpečné informace a postupy zpracované v podrobnostech nezbytných pro zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce, a to z hlediska časové potřeby i způsobu provedení.


[bookmark: _Toc64493864]A. Identifikační údaje o stavbě, zadavateli stavby, zpracovateli projektové dokumentace a koordinátorovi

[bookmark: _Toc64493865]1. Údaje o stavbě

Pozemek s předmětnou stavbou se nachází v zastavěné části města v katastrálním území  Frýdek.  Stavební úpravy stávajícího objektu vyplývají ze změny účelu užívání budovy.
Jedná se o stavení úpravy objektu, který je plynuje začleněn do okolní zástavby. Stávající budova má dvě nadzemní podlaží a je částečně podsklepená.

Staveniště je vyhrazeno na vnějším půdorysu objektu a v částech kolem obvodových stěn a štítů – budova je navazují na sousední objekt.

Vzhled objektu bude změněn vybouráním atiky nad vstupní rizalitem a odbouráním podokapních říms, provedením nové povrchové úpravy fasády, výměnou výplní otvorů, provedením nové střešní krytiny a vybouráním komínů nad úrovní střešního pláště.  V rámci stavby bude provedeno zateplení objektu kontaktním zateplovacím systémem s povrchovou úpravou zrnitou omítkou v bílé barvě, doplněnou svislými pruhy mezi okny odlišenými od zbytku fasády pouze jinou zrnitostí (hladký povrch). Bude provedena vyměněna stávající výplní otvorů za nové (plastová okna, hliníkové dveře, vše v bílé barvě). Vstupy do objektu jsou zapouštěny do vnitřního líce zdiva, vnější ostění bude opatřeno mechanicky odolným obkladem. Bude provedená nová střešní krytina – plastová krytina s navařenými plastovými profily (imitace krytiny se stojatou drážkou); klempířské prvky na fasádě budou provedeny z lakovaného plechu. 
Vnitřní stavební úpravy objektu zahrnují bourací práce, změnu dispozic, vybourání stávajících podlah, vybudování nových příček jak zděných, tak SDK.
V průběhu kopletní výměny střešního pláště bude okolo celé budovy vybudováno ochranné lešení. Příhradové vazníky budou osazovány jeřábem a v průběhu prací budou pracovníci chráněni využíváním OOPP proti pádu z výšky a do volné hloubky. V tomto případě bude před zahájením prací zpracován technologický a pracovní postup pro tyto práce a určeny konkrétní kotvící body, se kterými budou pracovníci předem seznámeni.
Vybouraná suť bude z budovy odstraňována pomocí uzavřených shozů, které budou 
ústit přímo do přistavených kontejnerů.

Popis stávajících konstrukcí:
Stávající objekt je 2 podlažní zděná budova. Hlavní vstup do objektu je situován z ulice Těšínské. Druhý vstup je pak dále ze dvorní části objektu.






[image: C:\Users\formankova.marketa\Desktop\wetransfer-f7d03f\mapy-2.png]



[bookmark: _Toc64493867]2. Odůvodnění pro zpracování plánu s uvedením odkazu na příslušné právní předpisy a soupis dokumentů sloužících jako podklad pro zpracování plánu

Plán je závazný pro všechny zhotovitele a jiné fyzické osoby podílející se na realizaci stavby a také pro fyzické osoby, které se s vědomím zadavatele stavby nebo zhotovitele stavby na staveništi vyskytují.

S jeho obsahem musí být seznámeni všichni zhotovitelé stavby. O seznámení zhotovitelů s tímto plánem se provede písemný záznam.

[bookmark: 1.3_Použité_pojmy_a_zkratky]Tento Plán BOZP je zpracován jako součást projektové dokumentace k předmětné stavbě. Před zahájením prací na staveništi provede koordinátor BOZP při realizaci stavby revizi a doplnění tohoto Plánu BOZP o nově zjištěné skutečnosti, které nastaly v období od vypracování projektové dokumentace po samotnou realizací stavby.


Plán byl zpracován na základě naplnění požadavků §15 odst. 2 zákona č. 309/2006 Sb. v platném znění, tj.

	Legislativa
	Parametr
	Překročeno

	§ 15 odst. 1 písm. a)
	Celková předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních dnů, ve kterých budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich pracovat současně více než 20 fyzických osob po dobu delší než 1 pracovní den
	
ANO

	§ 15 odst. 1 písm. b)
	Předpokládaný celkový objem prací a činností během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů v přepočtu na jednu fyzickou osobu
	ANO

	§ 15 odst. 2 
	Při výstavbě budou prováděny práce a činnosti vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo poškození zdraví, které stanovuje příloha č. 5 nařízení vlády č. 591/2006 Sb.
	ANO




Při výstavbě budou prováděny práce a činnosti vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo poškození zdraví, které stanovuje Nařízení vlády č. 591/2006 Sb.(§ 3):
	Legislativa
	Rizikové práce
	Provádění

	Příl. 5, bod 1
	Práce vystavující zaměstnance riziku poškození zdraví nebo smrti sesuvem uvolněné zeminy ve výkopu o hloubce větší než 5 m
	NE

	Příl. 5, bod 2
	Práce související s používáním nebezpečných vysoce toxických chemických látek a přípravků nebo při výskytu biologických činitelů podle zvláštních právních předpisů
	NE

	Příl. 5, bod 3
	Práce se zdroji ionizujícího záření, pokud se na ně nevztahují zvláštní právní předpisy
	NE

	Příl. 5, bod 4
	Práce nad vodou nebo v její těsné blízkosti spojené s bezprostředním nebezpečím utonutí
	NE

	Příl. 5, bod 5
	Práce, při kterých hrozí pád z výšky nebo do volné hloubky více než 10 m
	ANO

	Příl. 5, bod 6
	Práce vykonávané v ochranných pásmech energetických vedení, popřípadě zařízení technického vybavení
	NE

	Příl. 5, bod 7
	Studnařské práce, zemní práce prováděné protlačováním nebo mikrotunelováním z podzemního díla, práce při stavbě tunelů, pokud nepodléhají dozoru orgánů státní baňské správy
	NE

	Příl. 5, bod 8
	Potápěčské práce
	NE

	Příl. 5, bod 9
	Práce prováděné ve zvýšeném tlaku vzduchu (kesonu)
	NE

	Příl. 5, bod 10
	Práce s použitím výbušnin podle zvláštních právních předpisů
	NE

	Příl. 5, bod 11
	Práce spojené s montáží a demontáží těžkých konstrukcí stavebních dílů kovových, betonových a dřevěných, určených pro trvalé zabudování do staveb
	ANO



[bookmark: _Toc64493868]3. Údaje o zadavateli stavby, zpracovateli PD, zhotoviteli, TDI, Koordinátorovi BOZP a soupis dokumentů sloužících jako podklad pro zpracování plánu


Investor:	           			
Statutární město Frýdek-Místek, 
Radniční 1148, 738 22

					Plán BOZP převzal ……………..……………….

dne:…………		podpis:…………………….
			
			

Projektant:				PROFSTAV s.r.o., Družstevní 2288, 
738 01 Frýdek - Místek
Ing. Petr Bezecný
profstav@profstav.cz
Zhotovitel:				není znám

								 
Technický dozor investora:		není znám

Koordinátor BOZP
ve fázi přípravy stavby: 		Ing. Markéta Formánková 
číslo osvědčení: ZEKA/819/KOO/2019





Plán BOZP vypracovala: Ing. Markéta Formánková      		 podpis:…………………..



Soupis dokumentů sloužících jako podklad pro zpracování plánu

· Technická zpráva z 1/2020
· Situace 
[bookmark: _Toc64493869]B. Situační výkres stavby
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Podrobnější rozmístění staveniště zpracuje generální zhotovitel stavby před zahájením prací a tento Plán BOZP bude aktualizován.

[bookmark: _Toc64493870]C. Požadavky na obsah plánu

[bookmark: _Toc468441636][bookmark: _Toc468444464][bookmark: _Toc492975366][bookmark: _Toc64493871]1. Základní informace o rozhodnutích týkajících se stavby a podmínkách pro jejich provádění z hlediska BOZP na staveništi

Stavební povolení zatím nebylo vydáno
[bookmark: _Toc64493872]2. Postupy na staveništi a specifikující jednotlivá opatření vyplývající z platných právních předpisů, s ohledem na místní podmínky ve vazbě na předpokládaný časový průběh prací při realizaci dané stavby, jedná se o:
[bookmark: _Toc64493873] a) zajištění oplocení, ohrazení stavby, vstupů a vjezdů na staveniště, prostor pro skladování a manipulaci s materiálem

- Před zahájením výstavby je nutné vybudování provizorního oplocení staveniště. Stávající oplocení objektu není celistvé a nedosahuje předepsané výšky, tj. v zastavěném území min. 1,8 m. Oplocení staveniště bude s pevným ukotvením sloupků do mobilních patek. Oplocení na kovových sloupcích bude provedeno ze systémových dílců z min. výšky 1,8 m. Provedení plotu musí splňovat statické podmínky při působení větru. Brána pro vstup do prostoru staveniště bude tvořena dvěma díly. Brána bude uzamykatelná.
Po obvodu staveništního oplocení budou na jeho vnějším obvodu připevněny tabulky velikosti s upozorněním pro veřejnost - STAVENIŠTĚ - ZÁKAZ VSTUPU NEPOVOLANÝM OSOBÁM.
Stavbyvedoucí určí odpovědného pracovníka, který bude každodenně kontrolovat obvod staveniště. O provedené kontrole je nutné pořídit záznam do stavebního deníku a zjištěné nedostatky v zajištění obvodu staveniště je nutné co nejdříve odstranit.
Všechny vstupy do objektů budou chráněny stříškami o minimální délce 3 m, provedení zajistí hlavní zhotovitel.

Staveniště musí být dostatečně zajištěno proti vstupu nepovolaných osob, případně neškoleného personálu nebo jiné cizí osoby.

[bookmark: _Toc64493874]b) Zajištění osvětlení staveniště a pracoviště
- pracovní doba nevyžaduje osvětlení pracoviště

[bookmark: _Toc64493875]c) Stanovení ochranných a kontrolovaných pásem a opatření proti jejich poškození
- Bude postupováno dle jednotlivých vyjádření správců sítí 

[bookmark: _Toc64493876]d) Řešení opatření při nebezpečí výbuchu nebo požáru

Nejrizikovější část práce z hlediska požáru nastane v době natavování asfaltových pásů co by hydroizolace stavby. Tyto práce musí být prováděny dle technologického postupu výrobce a na místě práce musí být vždy připraven hasící přístroj.
- k hašení se musí použít k tomu určené hasící prostředky. Hořlavé plastové izolace kabel. vedení a el. zařízení lze hasit CO2, hasícím práškem, pískem a výjimečně vodou – avšak pouze po ověření vypnutého stavu el. energie. 
- Při vzniku požáru, vozidla, která jsou na staveništi, staveniště neprodleně opustí
- Pracovníci stavby v rámci svých možností odstraní příčinu rizika požáru (uzavření přívodu hořlav. látky, vypnutí energie apod.)
- při nálezu nevybuchlé munice všichni pracovníci opustí ohrožené místo, zajistí pracoviště proti vstupu osob. Vedoucí práce neprodleně informuje policii ČR – tel. 158. 
- Při výbuchu, nebo požáru budou zavolány složky IZS (hasiči 150, rychlá zdr. pomoc – 155)
- V případě provádění prací a činností (řezání úhlovou bruskou) na místech s nebezpečím požáru, odpovědný pracovník zhotovitele, zajistí dodržování bezpečnostních požadavků a požadavků PO. Při provádění bude umístěn hasící přístroj přímo u místa práce.

[bookmark: _Toc64493877] e) Zajištění komunikace na staveništi, včetně podjíždění elektrického vedení a dalších médií (plyn, pára, voda aj.), prozatímní rozvody elektřiny po staveništi, čerpání vody, noční osvětlení

- Příjezd ke staveništi bude řešen z veřejné komunikace a odtud částečně po zpevněných plochách (chodníku) a částečné po travnatých plochách až k samotnému zařízení staveništi. Příjezdové komunikace budou v případě potřeby označeny příslušnými dopravními značkami dle ČSN EN 1436 (73 7010), zákona č. 361/2000 Sb. V případě poškození příjezdových komunikací bude provedeno jejich uvedení do původního stavu. Totéž platí pro terénní úpravy. Pojíždění povoleno pouze v rozsahu daném výkresem situace ZOV – hranicemi staveniště a také po veřejných komunikacích. U každé výškové nerovnosti (obrubníky apod.) je nutné provést nájezd, aby nedošlo ke zničení těchto míst vozidly. U vjezdu a vstupů na staveniště budou osazeny bezpečnostní a informační tabule (pozor staveniště a nepovolaným vstup zakázán) dle nařízení vlády č. 375/2017 Sb., v platném znění. Pracovníci budou na staveništi v pracovním oděvu a reflexní vestě. K odpočinku je určena stavební buňka a chemický záchod umístěny dle ZOV vně oploceného staveniště – přesné umístění si rozvrhne zhotovitel – pozemek je v majetku investora, tj. Statutární město Frýdek- Místek.
 
[bookmark: _Toc64493878]f) Posouzení vnějších vlivů na stavbu, zejména otřesů od dopravy, nebezpečí povodně, sesuvu zeminy, a konkretizace opatření pro případ krizové situace

- Nehrozí otřesy od dopravy
- Stavba není v záplavové oblasti
- Nehrozí nebezpečí povodně
- Nehrozí sesuvy zeminy

	Vnější vazby stavby na okolí včetně jejího vlivu na okolí stavby

	Kontakt s okolím
	Prevence hlavních rizik

	Vliv stavby na její okolí
	Prašnost při bouracích pracích – nutno eliminovat na minimum využitím uzavřených shozů

	Lidský faktor
	Zajistit pravidelné dechové zkoušky pracovníků
Vyloučit pracovníky ze stavby v případě podezření na požití omamných a psychotropních látek
Zajistit znalost a kontrolu dodržování pravidel BOZP a PO, návodů k obsluze a montáži, TP apod.
Dodržování pravidelných přestávek apod.

	Přírodní vlivy
	Přerušit práce v době extrémně nepříznivého počasí – bouřka, vichřice apod.
Minimalizovat možnost kousnutí pobodání hmyzem

	Veřejné pozemní komunikace
	Zamezit kontaktu s veřejnou dopravou, zajistit pravidelnou údržbu a doplňování bezpečnostních prvků stavby, oplocení, informačních tabulek, dopravního značení apod.


	Podzemní a nadzemní sítě technického vybavení
	Viz. dokladová část PD - dle vyjádření jednotlivých  správců sítí



[bookmark: _Toc64493879] g) Opatření vztahující se k umístění a řešení zařízení staveniště, včetně situačního výkresu širších vztahů staveniště, řešení svislé a vodorovné dopravy osob a materiálu

- Pro označení staveniště bude použito výstražné značení dle NV č. 375/2017 Sb. 
Zařízení staveniště – návrh koordinátora BOZP – bude upraveno zhotovitele, dle jeho potřeb.

Zařízení staveniště bude vybudováno na kraji staveniště u místní komunikace z mobilních buněk. Bude zajištěno sociální zařízení v kapacitě pracovníků na staveništi – předpoklad 2 ks. V zařízení staveniště bude umístěna lékárnička, havarijní sada pro únik kapalin, přenosný hasící přístroj, dokumentace BOZP, projektová dokumentace a technologické postupy.
V rámci vstupního školení na staveniště, budou všichni pracovníci seznámeni s aktuální situací staveniště – hlavní uzávěry medií, vstup/vjezd na staveniště, apod. Hlavní zhotovitel stavby, seznamuje s těmito skutečnostmi všechny další zhotovitele stavby – v rámci předávání staveniště jednotlivým zhotovitelům. Ti z výše uvedenými skutečnosti seznámí všechny své pracovníky včetně seznámení s možnými riziky v součinnosti s koordinátorem BOZP a to bezprostředně před zahájením vlastních prací.

Doprava materiálu a osob:

· Skladování materiálu se řídí nařízením vlády č. 591/2006 Sb., příloha č. 3 odst. 1 -16 o bližších požadavcích na skladování a manipulaci s materiálem ve znění pozdějších předpisů.
· Svislá doprava materiálu v případě využití ruční kladky a vodorovná doprava materiálu nakladači a dopravními prostředky na místo dočasné sládky viz bod p) níže.

[bookmark: _Toc64493880]h) Postupy pro zemní práce řešící zajištění provádění výkopů, zejména riziko zasypání osob, s ohledem na druhy pažení, šířku výkopu, sklony svahu, technologii ukládání sítí do výkopu, zabezpečení okolních staveb, snižování a odvádění povrchové podzemní vody

Na stavbě budou prováděny pouze výkopy pro zateplení spodní části objektu – předpokládá se svahování výkopů s umístěním výkopku mimo smykový klín. Zemina bude sloužit k zpětnému záhozu. Předpokládá se ruční výkop s hloubkou cca 60 cm.
[bookmark: _Toc64493881]i) Způsob zajištění bezbariérového řešení na veřejných pozemních komunikacích a veřejných plochách, zejména s ohledem na způsob zajištění proti pádu do výkopu osob se zrakovým postižením. 

- nepředpokládá se – chodník pro pěší je od stavby oddělen oplocením.
[bookmark: _Toc64493882]j) Postupy pro betonářské práce řešící způsob dopravy betonové směsi, zajištění všech fyzických osob zdržujících se na staveništi proti pádu do směsi, pohyb po výztuži, přístup k místům betonáže, přepokládané provedení bednění

- nepředpokládá se
[bookmark: _Toc64493883]k) Postupy pro zednické práce řešící základní technologie zdění zevnitř objektu, zejména ochranné zábradlí zvenku, z obvodového lešení, zajišťování otvorů ve svislém zdivu, dopravu materiálu pro zdění, zajištění pod místem práce ve výšce a v jeho okolí.

Základní zásady pro zednické práce spojené s opravou fasády, bourání fasádních částí a také vnitřní zdění i bourací práce:
Pro venkovní práce bude zajištěna ochrana pracovníků použitím kolektivních prvků ochrany – lešení – montáž bude prováděna postupně. Pracovníci budou proti pádu z výšky při provádění práce na fasádě, montáži výplní otvorů, odbourávání částí fasády, u práce na střešním plášní zajištěni lešením. 
Lešení
Výstavba lešení – bude provedena dle platných zákonu a vyhlášek. Ohrožený prostor bude odpovídat vyhlášce č. 362/2005 Sb. a bude oplocen do výšky 1,8 m dle přílohy č. 1 nařízení vlády č. 591/2006 Sb. Základní požadavky na používání lešení dle návodu pro montáž a užívání.

Základní požadavky na lešení
·   provoz na lešení smí být zahájen až po jeho úplném dokončení, vybavení a vystrojení podle dokumentace výrobce.
·  před zahájením provozu musí být lešení předáno a převzato do užívání zápisem do stavebního deníku nebo jiného provozního dokladu,
·  lešení se smí používat pouze k účelům, pro které bylo projektováno, předáno a převzato do provozu,
·  Lešení smí být vzdáleno max. 25 cm od stávající fasády budovy objektu. Bude-li postaveno s větším odstupem od fasády budovy – musí být lešení vybaveno vnitřním zábradlím.

Prohlídky:
·  Lešeňová konstrukce musí být pravidelně každý měsíc odborně prohlédnuta.
·  Po mimořádných událostech (vichřice, bouře) se odborná prohlídka lešení provádí ihned.
·  Mimo tuto kontroly se provádí zběžná prohlídka denně, vždy před zahájením práce.
·  Zjištěné závady u všech prohlídek musí být ihned odstraněny.
Ochranné pásmo:
· vymezuje ohrazením ohrožený prostor. Musí mít v místech prací ve výšce na všechny strany od půdorysného profilu pracovní plochy:
		
		 3 m při práci ve výšce nad 10 m do 20 m včetně,

Při ruční nebo strojní dopravě materiálu pomocí kladky se ochranné pásmo rozšiřuje o 1,0 m na každou stranu od zdvihaného břemene. 
		
Základní rizika vzniku úrazů pádem z výšky (ze střechy) jsou: 
· přepadnutí přes hranu (okraj) střechy; 
· sklouznutím ze šikmé střechy;

Výstup na střechu (varianty jsou po lešení nebo vnitřním prostorem budovy) bude konkrétně určen zhotovitelem a uveden v technologickém postupu pro práci ve výškách a na střeše, vypracovaným před započetím prací a předloženým zhotovitelem - následně bude plán aktualizován. 
Ochrana proti pádu ze střechy z volných okrajů a obvodu, bude zajištěna použitím ochranné konstrukce: souvislého ochranného zábradlí (popřípadě pak ohrazením, pevnými zábranami) případně pak v kombinaci osobních ochranných pracovních prostředků proti pádu např. záchytných postrojů s vysunovacími zachycovači pádu, polyamidovým lanem a samosvornými karabinami. 

[image: ]



Při montáži vazníků a poté při pokládce střešní krytiny budou pracovníci chránění také využitím OOPP. Jako jednu z variant pro kotvící body je možno využít:

Záchytného systému: Pracovníci pohybující se blíže než 1,5 m od volného okraje střechy, proto musí být připoutání ke kotvícím bodům, viz. výše. Při práce na ploše střechy ve vzdálenosti větší než 1,5m od volného okraje střechy nemusí být pracovníci připoutání. Tato hranice (myšleno 1,5 od volného okraje střechy) musí být na střeše vymezena – např. zábradlím. Jako možná varianta se nabízí využití mobilních kotvících bodů např. typu TOP SAFE TSL-MB. 
[image: ]

Délka pádu při použití osobního zajištění bezpečnostním pásem může být maximálně 0,6 m, postrojem bez tlumič 1,5 m a postrojem s tlumičem pádu maximálně 4 m. místo upevnění musí zajistit ochranu ve směru pádu o statické síle 15 kN.

Práce s břemeny
Předcházení zdravotním rizikům při práci s břemeny bude zajištěno maximálním využitím mechanizace na staveništi a provedením lešení s úrovněmi podlah tak, aby zvedání předmětů o hmotnosti nad 30 kg nebyla prováděna jednou osobou a to do výšky větší než 1,2 m. U břemen o hmotnosti nad 50 kg bude použito zvedacího zařízení (nakládaní vozy s hydraulickou rukou, ruční zvedáky). Jednotliví zaměstnavatelé budou organizovat práci tak, aby činnost jejich zaměstnanců nebyla jednostranně zatěžující pohybový aparát. Tato organizace práce bude popsána v jejich technologických postupech. 

[bookmark: _Toc64493884]l) Postupy pro montážní práce řešící bezpečnostní opatření při jednotlivých montážních operacích a s tím spojených opatřeních pro zajištění pomocných stavebních konstrukcí, přístupy na místo montáže, způsob zajišťování otvorů vzniklých s postupem montáže, doprava stavebních dílů a jejich upevňování a stabilizace

- Pro samotnou stavbu se dá předpokládat využití autojeřábu pro výnos materiálu na střechu budovy – vazníky, atd. Materiál bude dopravován po částech, a rozmístěn po celé ploše střechy tak, aby nedošlo k přetížení konstrukce.
V tomto případě bude přesné ustavení autojeřábu, zavěšení mechanizačních prostředků řešeno aktualizací plánu BOZP před zahájením konkrétních prací podle technologických postupů jednotlivých zhotovitelů.
Tyto práce se budou řídit systémem bezpečné práce pro práci se zvedacím zařízením. U všech zdvihadel, je nutné se řídit průvodní dokumentací a/nebo místním provozním bezpečnostním předpisem (zpracovaným ve smyslu NV č. 378/2001 Sb., v platném znění). Tuto dokumentaci je povinen vést zhotovitel, který dané zařízení používá, zhotovitel stavby je povinen
zajistit, aby jednotliví zhotovitelé nastupující na stavbu touto dokumentací disponovali, a aby ji včas společně s technologickými postupy předali koordinátorovi bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, určenému zadavatelem stavby v rámci informací o rizicích vznikajících při pracovních nebo technologických postupech, které zvolil (viz. § 16 zákona č. 309/2006 Sb., v platném znění).
- Během zdvihání a přemisťování materiálu se budou fyzické osoby zdržovat v bezpečné vzhlednosti, viz. výše.
Stavebně elektrické vrátky
Stanoviště obsluhy musí být umístěno tak, aby nebylo ohroženo břemenem nebo nosným lanem a aby z něho bylo vidět na všechna nakládací a vykládací místa, není-li vzájemné dorozumívání mezi obsluhou a fyzickou osobou na nakládacím popřípadě vykládacím místě zajištěno signalizačním zařízením.
Vrátek musí být umístěn v bezpečné vzdálenosti od svislé dráhy přepravovaného břemene, chráněn před ostatním provozem na staveništi a řádně ukotven popřípadě stabilizován. Nestanoví-li výrobce v návodu k používání jinak, nesmí být hmotnost zátěže použité pro stabilizaci vrátku menší než dvojnásobek jeho nosnosti.
Kladku je nutno osadit tak, aby její osa byla kolmá na směr navíjení lana, a nejvýše do takové polohy, aby při nejnižší poloze břemene zůstaly na bubnu vrátku ještě nejméně 3 závity lana.
Vrátek nelze používat, není-li zajištěno, že se jeho chod samočinně zastaví, jakmile se závěsný hák svou nejvyšší částí přiblíží na stanovenou bezpečnou vzdálenost k pevné překážce, například kladce nebo tělesu vrátku. Nestanoví-li výrobce jinak, nastaví se tato bezpečná vzdálenost na 0,3 m.
V místě odebírání nebo nakládání materiálu ve výšce je zajištěna ochrana fyzických osob proti pádu z výšky. Pokud by střední tyč zábradlí nebo zarážka u podlahy znemožňovaly bezpečnou manipulaci s přepravovaným břemenem, lze je v nezbytném rozsahu vynechat popřípadě odstranit. Postup podle zvláštního právního předpisu tím není dotčen.
Vrátek nelze uvést do provozu, dokud nebyl po dokončení jeho montáže, včetně závěsné konstrukce kladky, předán a zhotovitelem převzat do provozu a dokud o tomto předání a převzetí nebyl učiněn Před uvedením vrátku do chodu se obsluha přesvědčí, zda se nikdo nezdržuje v prostoru ohroženém pádem břemene.

Při provozu vrátku není dovoleno:
· zatěžovat vrátek nad jeho nosnost,
· přepravovat břemena, která svými rozměry ohrožují okolí, pokud nejsou provedena náležitá
· bezpečnostní opatření,
· zdvihat břemena šikmým tahem,
· opustit stanoviště obsluhy vrátku, je-li břemeno zavěšeno na háku,
· zavěšovat břemeno na špičku háku,
· zdržovat se pod zavěšeným břemenem a v jeho nebezpečné blízkosti,
· usměrňovat rukama nebo nohama navíjení lana na buben vrátku,
· pokračovat v práci s vrátkem, utvoří-li se na laně smyčka nebo uzel a dojde-li k vysmeknutí lana z drážky kladky,
· dopravovat břemena, hrozí-li nebezpečí poškození nosného lana nebo vázacích prostředků,
· způsobovat rázy při spouštění nebo tahu břemene,
· zdvihat břemena zasypaná, přimrzlá nebo přilnutá,
· provádět změny na brzdách, které by mohly ohrozit bezpečnost fyzických osob,
· používat elektrický vrátek pro zdvihání výtahové plošiny ve vodítkách, pokud nejsou splněny
· technické požadavky platné pro uvedení stavebních plošinových výtahů do provozu.

Jednoduché kladky pro ruční zvedání břemen
Nosné textilní lano musí mít průměr nejméně 10 mm. Poškozené lano je vyloučeno z používání.
Provedení nosné konstrukce kladky je před prvním použitím prokazatelně schváleno fyzickou osobou určenou zhotovitelem.
[bookmark: _Toc64493885]
m) Postupy pro bourací a rekonstrukční práce řešící základní technologie bourání, zejména ruční, strojní, kombinované, a za využití výbušnin, zajištění pracovišť s bouracími pracemi, podchycení bouraných konstrukcí, odvoz sutin, zajištění všech fyzických osob zdržujících se na staveništi ve výšce, zabezpečení inženýrských sítí, jejich náhradní vedení, zabezpečení okolních objektů a prostor

[bookmark: _Toc64408268][bookmark: _Toc64493886]Obecně

Veškeré bourací práce budou prováděny pod odborným vedením a přesně dle PD. Jsou-li v průběhu bouracích prací zjištěny skutečnosti, které nebyly odhaleny při průzkumu stavby, zajisti zhotovitel bez zbytečného odkladu přizpůsobení technologického postupu těmto skutečnostem tak, aby vždy byla zajištěna bezpečnost při provádění prací.
Budou-li v průběhu bouracích prací zjištěny skutečnosti, které nebyly průzkumem odhaleny, zajistí zhotovitel bez zbytečného odkladu přizpůsobení technologického postupu těmto skutečnostem tak, aby vždy byla zajištěna bezpečnost prováděných prací.
Vybouraný materiál bude ihned ukládán do kontejneru a odvážen.
Pracovníci na lešení a v jeho blízkosti jsou povinni používat OOPP k ochraně hlavy – pracovní přilby.
Pro bourací práce bude vypracován technologický postup zhotovitele a tento plán musí být na jeho základě aktualizován!
[bookmark: _TOC_250041][bookmark: _Toc64408269][bookmark: _Toc64493887]Společné zásady k zajištění BOZP
[bookmark: _TOC_250039][bookmark: _Toc64408270][bookmark: _Toc64493888]Používání OOPP

Všichni pracovníci na stavbě musí být vybaveni OOPP dle identifikace rizik zpracované jejich zaměstnavatelem. Minimální vybavení OOPP sestává z pracovní přilby, pracovního oděvu, pracovní obuvi a z pracovních rukavic. Bez těchto OOPP nesmí být pracovníkovi umožněno provádění prací.

Pohybuje-li se navíc pracovník v dosahu stavebních strojů, zdvihacích zařízení apod. je povinen jej zaměstnavatel vybavit navíc reflexní vestou s vysokou viditelností.
[bookmark: _TOC_250038][bookmark: _Toc64408271][bookmark: _Toc64493889]Přerušení prací

Při přerušení prací z jakéhokoliv důvodu (nepříznivé povětrnostní podmínky, ukončení pracovní směny, pracovní úraz...) je povinen vedoucí pracovní čety zabezpečit pracoviště tak, aby se předešlo všem možným haváriím. Toto zajištění spočívá zejména v odpojení přívodů energií do strojů, nářadí a technických zařízení, zajištění předmětů proti pádu a uzavření přístupů na pracoviště.
[bookmark: _TOC_250036][bookmark: _Toc64408272][bookmark: _Toc64493890]Požadavky na stroje a technická zařízení


[bookmark: _TOC_250035][bookmark: _Toc64408273][bookmark: _Toc64493891]Zásady  práce      s  elektrickými     zařízeními

El. nářadí nesmí být vystaveno dešti, nesmí být používáno ve vlhku a mokru nebo v prostředí nebezpečím požáru nebo výbuchu.
El. nářadí se smí používat jen pro práci, pro kterou je určeno, nesmí být přetěžováno.
Nástroje musí být udržovány ostré a čisté.
Před používáním nářadí musí být el. nářadí pečlivě prohlédnuto, v případě zjištění poškození krytů, prasklin, vadného upevnění, poškození součástí, spínače apod. nesmí být používáno.
Vypínač nářadí musí být udržován v naprostém pořádku tak, aby vypnul okamžitě po sejmutí ruky obsluhy z jeho tlačítka.
[bookmark: _TOC_250034][bookmark: _Toc64408274][bookmark: _Toc64493892]Zásady ruční  manipulace  s  materiálem

Manipulační plochy je nutné udržovat čisté, rovné, v zimních měsících odstraňovat kluznost venkovních ploch (odstraňování sněhu, námrazy). V případě potřeby použít protiskluzový posyp).
Je nutné odstranění překážek, o které by mohlo dojít k poranění, nebo by mohly způsobit nebezpečí pádu.
Je nutné dodržovat správné pohyby při manipulaci, (např. zvedání neprovádět trhavými pohyby, manipulaci provádět pokud možno v poloze bez ohnutých zad).
Manipulační plocha musí být odstraněna od vyčnívajících překážek (např. kabely a pohyblivé el. přívody, kotevní šrouby atd.)
Pracovníci musí být proškoleni o správných způsobech a postupech ruční manipulace a nesmí být přetěžovány.
Při navrhování manipulační jednotky určené pro ruční manipulaci se musí řešit současně i počet pracovníků s ohledem na tvar, hmotnost, rozměry (zejména délku). V případě, že manipulaci bude provádět více pracovníků určit vedoucího práce, který bude práci celé skupiny řídit a koordinovat.

[bookmark: _Toc64493893]n) Řešení montáže stropu, včetně pomocných konstrukcí, opatření zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce ve výšce po obvodu a v místě montáže, doprava materiálu, zajištění pod prací ve výšce.

- nepředpokládá se
[bookmark: _Toc64493894]o) Postupy pro práci ve výškách řešící způsob zajištění proti pádu na volném okraji, proti sklouznutí, proti propadnutí střešní konstrukcí, dopravu materiálu, konkrétní způsob zajištění prací ve výšce; při navrhování osobního zajištění osob určit systém zachycení proti pádu, včetně určení způsobu kotvení pro zajištění osob proti pádu osobními ochrannými pracovními prostředky, pokud nebylo možné přednostně užít prostředků kolektivní ochrany před prostředky osobní ochrany

· Práce ve výškách nesmí být prováděna, jestliže nepříznivá povětrnostní situace, s ohledem na použitou ochranu proti pádu, může ohrozit bezpečnost a zdraví zaměstnanců.
· Zhotovitel má za povinnost přijmout technická a organizační opatření k zabránění pádu zaměstnanců z výšky.
· Vypracovat a dodržovat TP dle vyhodnocených rizik.
· Používat předepsaná OOPP.
· Pracovníci při provádění prací na střeše – budou zabezpečeni proti pádu z výšky osobním zajištěním, budou určeny kotevní body.
· Bude zabezpečen ohrožený prostor pod místem práce ve výšce.
· Při používání žebříků bude postupováno dle NV 362/2005:

[bookmark: _Toc64493895] p) Zajištění dalších požadavků na bezpečnost práce, zejména dopravu materiálu, jeho skladování na pracovišti, zajištění pracoviště z hlediska požadavků při práci ve výšce, opatření vztahující se k pomocným stavebním konstrukcím použitým pro jednotlivé práce, použití strojů

· Rizika týkající se používání nářadí a strojů:
· tržné, bodné a řezné rány,
· používání nářadí v rozporu s návodem výrobce,
· hluk, vibrace,
· úraz el. proudem
· zranění osob při zranění osob v ohroženém prostoru pracovního stroje – přiražení, střet, odlet částic, rozstřik provozních kapalin pod tlakem, při práce více stroji ohrožení navzájem – střet
· zranění osob při provádění zakázaných manipulací s pracovními stroji, popř. jejich přetížení, nedostatečná stabilizace, použití nevhodných prac. zařízení nebo jejich špatný technický stav
· obsluha zařízení bez nebo s nedostatečnou kvalifikací, zranění při provádění čištění a údržby
· zranění osoby při třídění materiálu – úder do hlavy, poškození páteře, přiražení nebo rozdrcení při upadnutí materiálu, úraz při obsluze mobilní drtičky stavební suti
· neoprávněné zneužití stroje nebo mechanizace

· Navržená opatření:
· Pracovníci jsou povinni používat přidělené OOPP zaměstnavatelem, stanovené technologickými postupy nebo návody výrobce.
· Pracovníci musí používat ruční el. nářadí a stroje v souladu s návodem výrobce a dále musí být využívány pro práce, pro které jsou výrobcem určeny. Veškeré ruční nářadí musí být nepoškozené a kompletní dle návodu výrobce, dále musí mít platné revize.
· Před použitím nářadí a stroje bude provedena kontrola technického stavu (např. kryty, el. přívod, upevnění pracovních nástrojů).
· Při práci si vždy zajistit dostatečnou stabilitu a rovnováhu.
· Nepřibližovat ruku do nebezpečné blízkosti pohybujícího se nástroje a zabránit styku ruky s nástrojem, např. při nežádoucím uvedení do chodu.
· Při řezání a dělení materiálu: dbát zvýšené opatrnost na zpětný vrh a sevření nářadí v materiálu, materiál nepřidržovat rukou nebo nohou.
· Provádění seřizování, čistění, mazání a opravy nářadí jen je-li nářadí v klidu a s odpojeným přívodem.
· Nepoužívat jiné příslušenství nebo doplňky, než je uvedeno v návodech pro používání.
· U strojů nebo nářadí, kde je vyžadováno návodem výrobce, používat ochranu sluchu a dodržovat doby expozice.

· Rizika týkající se skladování a manipulace s materiálem:
· pád, sesutí materiálu při jeho odebírání,
· tržné a bodné rány,
· nezajištěný skladovací prostor proti vstupu nepovolaných osob.

· Navržená opatření:
· Při práci si vždy zajistit dostatečnou stabilitu a rovnováhu.
· Před použitím nářadí a stroje bude provedena kontrola technického stavu (např. kryty, el. přívod, upevnění pracovních nástrojů).
· Nepřibližovat ruku do nebezpečné blízkosti pohybujícího se nástroje a zabránit styku ruky s nástrojem, např. při nežádoucím uvedení do chodu.
· Při řezání a dělení materiálu: dbát zvýšené opatrnost na zpětný vrh a sevření nářadí v materiálu, materiál nepřidržovat rukou nebo nohou.
· Provádění seřizování, čistění, mazání a opravy nářadí jen je-li nářadí v klidu a s odpojeným přívodem.
· Pravidelně kontrolovat oplocení staveniště, vždy pečlivě uzavírat vstupy na staveniště, proškolení pracovníků o bezpečném pohybu po staveništi – otvory, jámy, zdvihání břemen a ohrožený prostor…

[bookmark: _Toc64493896]q) Postupy řešící jednotlivé práce a činnosti a stanovící opatření pro prolínání a souběh jednotlivých prací, zejména využití více jeřábů na jednom staveništi a práce za současného provozu veřejných dopravních prostředků

Stavební činnosti nebudou v souběhu s provozem s veřejnými dopravními prostředky
Přesně pracovní postupy určí zhotovitelé ve svých technologických postupech
Použití autojeřábu se předpokládá pouze krátkodobě pro transport materiálu, není plánováno využití více jeřábů trvale umístěných na staveništi.

[bookmark: _Toc64493897]r) Zajištění organizace a časové posloupnosti nebo souslednosti prací vykonávaných při realizaci stavby s prováděním tunelářských a podzemní prací, pro které jsou požadavky na bezpečnostní opatření stanoveny zvláštním právním předpisem.

- Nepředpokládá se.

[bookmark: _Toc64493898]s) Zajištění bezpečnostních opatření ve spojení s prací ve výšce a nad volnou hloubkou, při provádění dokončovacích prací a prací pomocné stavební výroby, zejména při montáži antén a hromosvodů, osazování oken, montáži zábradlí, vodorovné izolace balkónů, teras a střech, při montáži výtahů, vzduchotechniky, klimatizací, při provádění nátěrů konstrukcí a fasád a při dokončovacích pracích kolem objektu, např. chodníky, osvětlení, a při provádění udržovacích prací.

· Viz bod o)
· Materiál, nářadí a pomůcky ukládat, případně skladovat ve výškách tak, aby byly po celou dobu uložení zajištěny proti pádu, sklouznutí nebo shození během práce i po jejím ukončení.
· Vymezit a ohradit ochranné pásmo pod místem práce ve výšce.
· Vyloučit práce nad sebou nebo provést vhodná opatření proti vzájemnému ohrožení.
· Upřednostňovat zajištění kolektivního zabezpečení, v případě nemožnosti kolektivního zabezpečení požívat osobní jištění proti pádu.
· Činnosti budou prováděny dle pracovních postupů, budou dodržovány zásady bezpečnosti práce dle pracovních postupů a vyhodnocených rizik.

[bookmark: _Toc64493899]t) Postupy pro specifická opatření vyplývající z podmínek provádění stavebních a dalších prací a činností v objektech za jejich provozu, včetně časového harmonogramu těchto prací a činností

Ostatní opatření plynou ze zásad organizace výstavby projektové dokumentace. Harmonogram prováděných prací vytvoří generální zhotovitel stavby, který v současné době není znám. 
[bookmark: _Toc64493900]u) Postupy pro opatření vyplývající ze specifických požadavků na stavbu, například z konzultací s orgány inspekce práce, stavebními úřady, orgány ochrany veřejného zdraví a dalšími orgány podle zvláštních právních předpisů

Zpráva o zapracování stanovisek dotčených orgánů je součástí projektové dokumentace-část E-Dokladová část.
[bookmark: _Toc64493901]v) Postupy pro opatření vyplývající ze specifických požadavků na práce a činnosti spojené zejména s používáním toxických chemických látek, chemických látek klasifikovaných jako toxické kategorie 3 nebo toxické pro specifické cílové orgány po jednorázové nebo opakované expozici kategorie 1 podle přímo použitelného předpisu Evropské unie upravujícího klasifikaci, označování a balení látek a směsí, Ionizujícího záření a výbušnin a s výskytem azbestu.

- Nepředpokládá se.

[bookmark: _Toc64493902]D. 	Odpovědnost

Každý zhotovitel odpovídá za řádné seznámení svých zaměstnanců i případných subdodavatelů s ustanovením plánu BOZP, případně dalších organizačních a řídících norem, které mu byly prokazatelně předány, nebo mu k nim byl umožněn přístup. Rovněž odpovídá za kontrolu, zda jsou z jejich strany uvedená ustanovení dodržována.

[bookmark: _Toc64493903]E.	 Závěr

· všichni zaměstnanci zhotovitele i ostatní osoby vyskytující se na staveništi budou používat OOPP, zejména přílbu a reflexní vestu; koordinátor BOZP doporučuje, aby byly pro zvýšení přehledu o pracovnících reflexní vesty opatřeny logem nebo názvem firmy, pro kterou jednotliví zaměstnanci pracují; 
· součástí staveniště budou i plochy pro trvalé stání vozidel;
· vstup na staveniště (brána) bude osazena značkami (piktogramy; viz. níže):
· „Zákaz vstupu nepovolaným osobám“
· „Vstup jen v ochranné přilbě“
· „Nebezpečí úrazu“

[image: Nepovolanym_vstup_zakazan][image: Nebezpeci_urazu][image: Vstup_jen_v_ochranne_prilbe]

· na oplocení budou (zejména podél tras pro pěší) v dostatečném počtu vyvěšeny piktogramy „Zákaz vstupu nepovolaným osobám“









[bookmark: _Toc64493904][bookmark: _GoBack]Příloha č. 1	Seznam právních a technických předpisů k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

Přehled právních předpisů vztahujících se k předmětné stavbě:
· zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, v platném znění
· zákon č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci
· zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví, v platném znění
· zákon č. 183/2006 Sb., stavební zákon, v platném znění
· zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, v platném znění
· zákon č. 185/2001 Sb., zákon o odpadech
· nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovišti s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky
· nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí
· nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví pro práci na staveništích
· nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí
· nařízení vlády 168/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit při provozování dopravy dopravními prostředky
· nařízení vlády č. 375/2017 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů, v platném znění
· nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, v platném znění
· nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čistících a dezinfekčních prostředků
· nařízení vlády č. 201/2010 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a zasílání záznamu o úrazu
· nařízení vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací
· vyhláška č. 499/2006 Sb., o dokumentaci stavby
· vyhláška č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, v platném znění
· vyhláška č. 19/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená zdvihací zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, v platném znění
· vyhláška č. 50/1978 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice, v platném znění
· vyhláška č. 73/2010 Sb., o stanovení vyhrazených elektrických technických zařízení, jejich zařazení do tříd a skup a o bližších podmínkách jejich bezpečnosti, ve znění pozdějších předpisů
· vyhláška č. 77/1965 Sb., o kvalifikaci obsluh stavebních strojů, v platném znění
· příslušné ČSN 





[bookmark: _TOC_250008][bookmark: _Toc64408280][bookmark: _Toc64493905]Příloha č. 2 	Bezpečnost práce při udržovacích pracích

[bookmark: _TOC_250007]Úklid budovy

Ve všech prostorech objektu bude v průběhu užívání stavby zajištěn pravidelný úklid tak, aby byly splněny požadavky na hygienu prostředí.
Při úklidu podlah, u nichž hrozí nebezpečí uklouznutí při zvlhčení jejich povrchu, je nutné buďto zamezit vstupu na kluzkou podlahu nebo v dostatečném množství umístit tabulky upozorňující na možnost uklouznutí.
[bookmark: _TOC_250006][bookmark: _Toc64408281][bookmark: _Toc64493906]Mytí oken

Mytí oken bude prováděno z interiéru budovy. Pracovník provádějící mytí oken nesmí vstupovat na parapet okna, pokud není zajištěn OOPP k zachycení pádu. Práce je nutné provádět z dostatečně stabilní a únosné pracovní plošiny, popř. z přenosných schůdků.
[bookmark: _TOC_250005][bookmark: _Toc64408282][bookmark: _Toc64493907]Drobné opravy a údržba:

[bookmark: _TOC_250004][bookmark: _Toc64408283][bookmark: _Toc64493908]Opravy výplní otvorů
Při rozbití skleněných výplní otvorů musí být neprodleně odstraněny střepy, aby nedošlo k pořezání osob. Při úklidu střepů musí pracovník použít rukavice odolné proti proříznutí. Následně je nutné sjednat opravu.
[bookmark: _TOC_250003][bookmark: _Toc64408284][bookmark: _Toc64493909]Závady na elektrotechnickém vybavení
Veškeré závady na elektrotechnickém vybavení musí být opraveny prostřednictvím pracovníků s elektrotechnickou kvalifikací. Před zahájením zásahu do elektrotechnického vybavení je pracovník povinen odpojit zdroj energie a zajistit vypínač proti náhodnému spuštění jinou osobou.
[bookmark: _TOC_250002][bookmark: _Toc64408285][bookmark: _Toc64493910]Stavební opravy a údržba
Malování, opravy dlažby a obkladů, opravy povrchů stěn a podhledů a jiné stavební nebo stavebně-montážní práce budou provádět specializované firmy. Pro zvýšení místa práce budou tyto firmy používat mobilních lešení opatřených zábradlím, pokud výška podlahy lešení bude výše než 1,5 m nad podlahou.
Opravy většího rozsahu se řídí stejnými zásadami, jaké byly uvedeny v tomto Plánu BOZP pro výstavbu objektu.
[bookmark: _TOC_250001][bookmark: _Toc64408286][bookmark: _Toc64493911]Čištění okapového systému
Vlastník objektu zajistí kontrolu míry znečištění okapů objektu a zaústění (gajgrů) do kanalizace, popřípadě jejich čištění.
Kontrolu je nutné provádět alespoň 2× ročně




[bookmark: _Toc64493912]Příloha č. 3 	 Záznam o seznámení zhotovitelů s PLÁNEM BOZP

Prohlášení odpovědné osoby za zhotovitele: 
	Uvedený dokument – Plán BOZP na staveništi – „Stavební úpravy objektu na parcele č. 2818 k. ú. Frýdek“ (písemně nebo elektronicky).
	Jako zodpovědná osoba, event. jako pověřený zástupce zhotovitele se zavazuji proškolit a seznámit mi svěřené osoby, které se mohou zdržovat na staveništi s tímto plánem BOZP na staveništi a zajistit dodržovat požadavků tohoto plánu BOZP a platných právních a ostatních předpisů k zajištění BOZP při všech vykonávaných činnostech na staveništi.

	Pořadí
	Datum
	Jméno pracovníka
	Zhotovitel, funkce
	Podpis
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	Vydání číslo
	Datum
	Předmět změny
	Číslo změny
	Platnost od

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 


 





[bookmark: _Toc64493914]Příloha č. 5 	Seznam předaných informací o rizicích jednotlivým zhotovitelům technologických a pracovních postupů zhotovitelů


Seznam dokumentace (písemné informace o rizicích):

	Zhotovitel
(razítko, datum, podpis)
	Název dokumentu 
(písemné informace o rizicích popř. jiný)

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

















Příloha č. 6 	Další povinnosti zadavatele

Zadavateli ze zákona č. 309/2006 Sb. v aktuálním znění dále vyplývají povinnosti viz. §14 tohoto zákona.

1) Určit koordinátora BOZP ve fázi realizace stavby –

a) budou-li na staveništi působit zaměstnanci více než 1 zhotovitele stavby. 
Pozn.: rozhoduje počet skutečně zúčastněných zaměstnavatelů na staveništi, nikoliv počet zhotovitelů, se kterými má zadavatel uzavřenou smlouvu (pozor např. na dodavatele hromosvodné soustavy, klempířských prvků, či pomocných zednických nebo bouracích prací).
b) vznikne povinnost zaslat Oznámení o zahájení prací – viz. níže.


2) Zaslat Oznámení o zahájení stavby na příslušný OIP (OIP pro MSK a OL kraj – adresa: Živičná 2, Ostrava, datová schránka: 5bzeezt) – 8 dní před předáním staveniště

Oznámení o zahájení prací musí být zasláno, pokud stavba splňuje jednu z podmínek:

· a) celková předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních dnů, ve kterých budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich pracovat současně více než 20 fyzických osob po dobu delší než 1 pracovní den, nebo

· b) celkový plánovaný objem prací a činností během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů v přepočtu na jednu fyzickou osobu,
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